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(Cigg dalszy.)

Roliritz, krecac wasy, oznajmia z najwiekszym spoko-
jem, ze idzie sposobi¢ gruby nieprzemakalny water-proof,
a w kilka minut potem zajezdzajg przed patac dwa ekwi-
paze, majace pomiesci¢ gotowe do wycieczki osoby. Do
ciezkiej ,wiktoryi“ zaprzezono pare leniwych, roboczych
koni, do wolantu dwa miode, prawie nieujezdzane koniki.

Wesote usposobienie panuje w zebranem na ganku
patacu gronie. Gtlos Katty rozbrzmiewa tu i owdzie wy-
dawaniem rozkazéw. Stella pomaga rotmistrzowi w umie-
szczaniu zapaséw zywnosci; Stazya z matym flakonikiem
pod umalowanym nosem, w rézowych obtokach muslinu
kreci sie bezczynnie, niecierpliwie oczekujgc chwili odjazdu.
Udaje troche cierpigcg, ale pomimo jednogtoénych nama-
wian catego towarzystwa nie mozna jej nakioni¢ do pozo-
stania w domu.

Ostatnie rozkazy wydane; rotmistrz sadza Stelle ohok
siebie na kozle lekkiego wolantu, za nimi miesci sie gene-
rat z rozpromienionym Freddym. Reszta towarzystwa
lokuje sie, jak moze; baronowa i panna von Gurlichingen
w glebi powozu, Katty i Rohritz na przedniem, obok siebie,
siedzeniu. Uptywa kilka minut, zanim dajg znak do od-
jazdu; niespokojne pytania krzyzuja sig, czy nie zapom-
niano czego; stuzacy, obarczony pledami, parasolami i lor-
netkami, nie moze od razu ustuzy¢ wszystkim. Nareszcie
rotmistrz zacigt konie i wolant potoczyt sie szybko po
réwnej, twardej drodze. Leniwe fornalki, smutnie powto-
czac nogami, starajg sie, o ile moznosci, dogoni¢ unoszacy
sie przed niemi powozik. Sniadanie postanowiono spozyé
u stop znanej ruiny Reiersteinu; na obiad o godzinie sz6-
stej postanowiono wréci¢ do domu.

Katty miata stusznos$é¢; pogoda zdaje sie by¢ ustalong,
to tez nie omieszkuje po raz tysigczny wyszydza¢ ostroz-
nosci Rohritza:

—- Nie trzeba nigdy sadzi¢, nie czekajgc konca, od-
powiada tenze sentymentalnie; promienie stonca kiujg nie-
mitosiernie, a to w kazdym razie niedobrym jest znakiem.

— O! pan zawsze wszystko widzisz w nader czarnych
kolorach, oburza sie Katty gniewnie.

Ukton byt jedyna odpowiedzig Rohritza i nastgpito

0g6lne milczenie. Pani Leskjewitz zajeta jest w duchu
mysla, czy nie zapomniano o majonesie.

Stazya omdlewajgca wacha co chwila zawartos¢ flako-
nika, baronowa w mysli rozbiera jaka$ kwestyg pogladowa.
Przerywa sobie nagle, zeby przekonaé¢ Rohritza o zbytniem
rozmnazaniu sie rodu ludzkiego, na co potakujaca odbiera
odpowiedz. Dowodzi patetycznym gtosem, ze matzenstwo
jest zbrodnia, gdyz powieksza tylko nedze ludzkosci i twier-
dzi z zapatem, ze ludzie wyzszej klasy powinni unikaé
podobnego przestepstwa. Rohritz, znudzony uwagami, moéwi
co$ o potrzebie wynalezienia jakiej bomby dynamitowej,
ktoraby catg ziemie i niesympatycznych na niej ludzi
w gruzach pogrzebata.

Tymczasem promienie stoneczne coraz gorecej odbijaja
sie na lisciem okrytych drzewach, na czystej wodzie waz-
kiego, tuz przy drodze plynacego strumyka. Zékte i czer-
wone kwiateczki, otaczajace brzegi wody, ciekawie wychy-
laja swe okragte giéwki; niebo tworzy jasna, bilekitng
zastone, Swiegot ptakéw rozlega sie wokoto. Naturalnie,
ze podobne pigknosci natury nie zwracaja najmniejszej
uwagi Rohritza i baronowej Meineck, tak pesymistycznie
na wszystko patrzacych. Droga prowadzi pod gore; leni-
wa, stare konie ledwo powtdczg nogami — nareszcie ustaty
zupetnie. Stazya z z6ttej staje sie prawie zielona, na wpét
nieprzytomna opada na poduszki powozu:

— Jestem blizka S$mierci, szepce cicho,
sobie ciezkiem westchnieniem.

Rohritz z podwdjnym zamiarem ulzenia koniom ciezaru
i usuniecia sie¢ od niemitego sobie widoku panny von Gur-
lichingen, wysiada, aby piesza, znacznie Kkrotsza, dobrze
sobie znar.g drogg dojs¢ do ruiny Reierstein.

towarzyszac

ROZDZIAL XIlI.

Dzieki dobrej parze koni, rotmistrz, generat i Stella
dawno juz staneli u celu. Konie i pow6z umieszczone
zostaty wygodnie w oberzy poblizkiej wsi, gdzieby réwniez
dobrze mozna zje$¢ $niadanie. Ale przeciez punktem kul-
minacyjnym kazdej majowki jest wiasnie odgrzewanie za-
paséw przy dymigcym ogniu i spozywanie ich pod gotem
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niebem w mozliwie wygodnych postawach. Trzymajac sie
tej zasady — Stella, Freddy i obadwaj panowie przeniesli
przy pomocy najetego chiopaka koszyk z prowiantami do
stop starej ruiny, gdzie pod cieniem roziozystego debu
spozy¢ je miano.

, taczke przerzynat
przybierajacy grozne
bezpieczny.

Rotmistrz i generat poswiecajg sie zbieraniu suchego
drzewa na ogien, a Freddy, skonstatowawszy, ze strumyk
zawiera¢ musi raki, $cigga za pozwoleniem ojca ponczochy
i béciki i za chwile rozpromieniony biega po $lizgich kamie-
niach, pryskajac naokoto woda.

— Przyznaj sie, ze mialaby$ wielka ochote razem
z Freddym towi¢ raki? pyta rozweselony rotmistrz, widzac
teschne spojrzenia Stelli, rzucane w strone chiopca

— Przyznaje, odpowiada, Kiwajac powaznie gtowka.
Ale czy to wypadatoby, stryju?

— Kogoz sie tu masz zenowac? Przeciez nie mnie,
co za$ do tego starca, méwi, zwracajac sie w strong gene-
rata, on nic nie widzi.

Stella wybucha gto$nym $miechem.

— Och! ten mi jest zupetnie obojetny, ale.. . dodaje,
rumienigc sie troche, jezeli drudzy nadjadg!

Wiec to o Rohritza ci chodzi; no, jezeli nie przece-
niam sity tych koni, to przyciagna powoéz zaledwie za go-
dzing, a ty tymczasem mozesz utowi¢ kope najwiekszych
rakéw. Jak tylko zobacze ich z daleka, zagwizdze na
znak jeden z wojskowych marszéw — wejdz wiec do wody,
tylko uwazaj na kamienie, zeby nég nie skaleczy¢.

W dwie minuty p6zniej Stella z zawinietemi rekawami,
odstaniajacemi zrecznie utoczone biate jej ramiona, wchodzi
do wody. Za chwile staje obok Fredzia, chciwie wyciggajac
za zdobycza rece; nogi jej stgpaja niepewno po ostrych
kamieniach, lub tong w sziamistem btocie.

Szalone szcze$cie ludzi, biorgcych pierwszy raz karty
do reki, ogoélnie jest znane. Stella ma ogromne powodze-
nie przy pierwszym potowie rakéw; coraz wieksze okazy
wrzuca do trzymanego przez Fredzia koszyka. Kapelusz
przeszkadzat jej, wiec odrzucita go na brzeg; wiosy, lekko
spiete grzebieniem, rozpuscity sie w zapale walki, okrywa-
jac szyje ziotemi promieniami, potyskujacemi w blaskach
storica.

— Patrz, Freddy, takiego jeszcze nie masz, wota
z tryumfem, trzymajac ogromnego, zielonego raka, wysoko
nad gtowa.

Wtem ... wszystka krew uderza jej do glowy, oczy
patrza przed siebie z przestrachem, z bezwladnych rak
wypada przed chwilg schwytany rak, a zarazem i powstrzy-
mywana suknia.

— Czy przeszkodzitem pani? pyta nadchodzacy Roh-
ritz, z uSmiechem obserwujac jej pomieszanie.

Stella zawstydzona, nie patrzac przed siebie, biegnie
do brzegu; nagle twarzyczka jej przybiera peten cierpienia
wyraz i woda okoto niej zabarwia si¢ czerwono.

— Skaleczyta$ sie¢ pani w noge, wota Rohritz, napra-
wde zaklopotany, podajac jej reke i sadzajac na nizkim
pniu drzewa. Oglada sie wokoto, ale nie dostrzega ani
rotmistrza, ani generata — a tymczasem krew coraz szyb-
ciej ulatuje z otwartej rany, plamiac Swiezg trawe.

— Nie mozna tego tak zostawié, moéwi prawie z 0j-
cowskiem wspotczuciem, maczajac chustke od nosa w wodzie.

Ale Stella z mocnym rumieficem zakrywa zraniong
noge koricem, niestety! bardzo zbrudzonej sukienki.

— Badz pani rozsadng, przemawia do niej powaznym
gtosem. Z takiemi rzeczami zartowa¢ nie mozna. Zre-
szta patrz pani na moje siwe wiosy, a przyznasz, ze mogt-
bym by¢ twoim ojcem!

To moéwiac, pochyla sie¢ nad nia i obwiezuje rane
z wielkg wprawg i zrecznoscig. Pomimo swych wioséw,
ktéremi sie szczycit przed chwilg, musimy go zdradzi¢, ze
nieokreslone jakie$ uczucie przejeto go, Kkiedy trzymat
w reku te matg, chora noézke; bo tez to rzeczywiscie $li-

wazki strumyk, podczas deszczu
rozmiary, teraz jednakze zupeinie

czna byta nézka; wazka, delikatna, biata, a przytem tak
drobniutka, ze sie cata ukryla w mezkiej jego dtoni.

Co jednak jeszcze tadniejsze jest od nozki, to ta zio-
towlosa gtdwka, ktorej profii widzi wyraznie, jak réwniez
i mocny rumieniec, rozlany po catej twarzy i szyi.

— Dziekuje panu, odpowiada krétko i oschle, chowa-
jac pod suknie opatrzong noge. W jakim pan wiasciwie
jestes wieku? pyta nastepnie, a duze jej oczy przybierajg
podejrzliwy wyraz.

Skoniczytem trzydziesci siedm, odpowiada bez wahania,
znajac juz te oryginalne z jej strony zapytania.

— Jak pan $miesz w takim razie twierdzi¢, ze maogt-
by$ by¢ moim ojcem, jeste$ przynajmniej o pie¢ lat za
mtody.... i dla czego przyszedies tu pan tak niespo-
dziewanie?

— Chcac koniom ulzyé¢ ciezaru,
znacznie Kkrotsza droge.

W tej chwili stycha¢ wyraznie rotmistrza, gwizdzacego
z poblizkiej taczki : ,Boze, zachowaj nam cesarza,” i tur-
kot zblizajgcego sie powozu.

— Masz pan teraz, méwi Stella zawsze jeszcze gniewnie.
Stryj obiecat ostrzedz mnie o zblizaniu sie reszty towa-
rzystwa, bo naturalnie nikt nie moégt przewidzie¢ wcze-
$niejszego panskiego przybycia. O cale dwadziescia minut
przyszedte$ pan za predko.

wybratem piesza,

ROZDZIAL XIlII.

— Dla wszystkich niedorzecznosci, jakie ciggle popet-
niasz, nie mozna cie zostawi¢ ani chwileczki samej. Byita
to jedyna uwaga, jaka baronowa zrobita coérce, dowie-
dziawszy sie o powyzszym wypadku.

= Biedna mama! jakze jest godng pozatowania —
wzdycha ze wspétczuciem Stella. Stazya pomimo cierpien
i blado-zielonej cery przymruza oczy i rzuca ciagle dwu-
znaczne spojrzenia w strone Rohritza i Stelli. Dowiedzia-
wszy sie, ze to Rohritz opatrzyt skaleczong nézke Stelli,
zanosi sie od gtosnego Smiechu i w rozmowie nadaje mu
stale tytut ,zrecznego chirurga.” Mozna sobie wystawic
jego zadowolenie z tych niesmacznych konceptéw, ktéremi
Stazya sama najwiecej sie bawi.

Generat usSmiecha sie ironicznie;
gniewana, tylko panstwo Leskjewitz, zajeci wypakowywa-
niem zapasoéw i sprzeczka, ze zapomniano korkocigga, nie
zwracajg uwagi na potstbwka Anastazyi i niezadowolenie
baronowej. Déjeuner sur Therbe, zaczete pod tak nieko-
rzystnemi warunkami, korhczy sie bardzo wesoto. Generat
przypomina sobie szczesliwie, ze kieszonkowy jego nozyk
opatrzony jest korkociggiem — i tym dowodem pamiegci
matzenstwo zupetnie pogodzit. Raki, ugotowane na polnym
ogniu, uchodza za doskonate; zimne kaptony i watrébki
gesie nie pozostawiaja nic do zyczenia, majonesu nie za-
pomniano — usposobienie wszystkich wesote.

O piatej zajezdzajg powozy i na zakoriczenie tego
przyjemnego dnia wszyscy $piewajg chérem : ,Ballade o ksie-
ciu Eugeniuszu prawym i wiernym do $mierci. Uszcze-
Sliwienie Fredzia nie ma granic, kiedy generat w braku
gtosu i stuchu muzykalnego wydzwaniat akompaniament
trzonkiem noza na pokrywie blaszanej formy. Rohritz
rébwniez nie bierze w $piewie udziatu, nie znajgc stow bal-
lady. Cata swa uwage zwraca na mata, ciemna chmurke,
ktora sie wlasnie zpoza gor na niebie ukazata.

— Barometr méj — odzywa sie powoli — ale Katty
przerywa mu niecierpliwie:

— Zaczynasz pan znéw z tym nieznoSnym barome-
trem; tego juz doprawdy za nadto, méwi gniewnie.

W tej samej chwili silny wiatr, pedzacy tumany pia-
sku i liscie, zerwane z drzewa, potwierdza stuszng uwage
Rohritza. Zdziwienie maluje sie na wszystkich twarzach,
kiedy mocniejszy powiew wiatru wywraca pekata szam-
panke, ttukgc zarazem dwie szklanki.

— Juz dosy¢ p6zno, a droga daleka; fornalki nie tak
predko nas do domu zaciggng, im predzej sie zabierzemy,

baronowa siedzi za-
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tem lepiej; proponuje Leskjewitz,
kojnie dokota.

Zaczyna sie pospieszne pakowanie i umieszczanie przy-
wiezionych rzeczy. Miejsca w zamknietym powozie s3
przy niepewnej "pogodzie wielce pozadane; generat, twier-
dzac, ze kosSci jego wymagajg oparcia, zajmuje poprzednie
siedzenie Rohritza; Fredzia wielce skionnego do zaziebie-
nia lokuja pomiedzy baronowa a Stazyg ku wielkiemu jego
niezadowoleniu. Stella, o ktérag sie nikt nie troszczy,
ubrana w gruby brgzowy plaszczyk, siada odwaznie na
kozle faetonu; Rohritz zajmuje tylne siedzenie, a pan Les-
kjewitz petni znowu funkcya woznicy. Powietrze jest par-
ne, trudne do oddychania; z daleka stycha¢ coraz wyra-
Zzniejszy odgtos grzmotu — ostatnie promienie stonca pa-
daja ukosnie, tudzac zazegnaniem burzy.

Stare fornalki z nienaturalng prawie szybkoscig zda-
zajg za raczemi kucami, co prawdopodobnie jedynie bro-
datemu woznicy zawdzieczyé mozna, smagajagcemu eon amore
po nieszczesliwych ich karkach i grzbietach.

— Kattyl wota Stazya z przestrachem

— Coz sie stato ? pyta zdziwiona pani
ktora, siedzac tytem do koni, nic nie widzi,
jedynie z tej predkiej jazdy.

Spojrzyj na stangreta, obejrzyj sie.

Katty oglada sie i widzi, ze otyly, czerwony stangret
kiwa sig, jak wahadto zegara, na kozle. W tej chwili po-
woéz uderza o kamien; Stazya krzyczy rozdzierajgcym gto-
sem ; Freddy budzi sie i gtosno ptaka¢ zaczyna; generat
wyskakuje z powozu, wydziera pijanemu stangretowi cugle
i — o ile mu na to jego siedmdziesiecioletnie ptuca po-
zwalajg — przywotuje na pomoc Leskjewitza, ale rotmistrz
nie styszy.

Papo! Janie! panie Leskjewitz!
dzy soba.

rozgladajac sie niespo-

Leskjewitz,
zadowolona

krzyzuje sie mie-

(Ciag dalszy nastgpi.)

Dwoje ich byto na ziemi obszarze;
Sciezka po taczki zielonym kobiercu
Swiatem ich calym, a szczescia ottarze
Jedno wznosito dla drugiego w sercu.

Sciezka wodzita pod jabton rézowa,

Z jabtoni kwiatek na skron im upada;

Gdy przyjdzie wieczér, tam siedzac, rozmowa
Jedno drngiemu wzajem odpowiada.

Codzien tak samo; codzien kwiatki siejg
Lisciem po miodych przytulonej gtowie;
Zycie ptyneto im jedna koleja:

Dzien caty w pracy, a wiecz6r w rozmowie.

Wtem do wsi przyszta wie$s¢ z nowego ;wiata

0 tych, co poszli w dal za biatym Chlebem.

Jan wiasnie dzisiaj mial przyseta¢ swata,
Wstrzymat sie... poszedt, swiat odtad pogrzebem.

Na drodze, ktorg chodzili, dzis... ciernie;
Sercu dziewczecia — zda sie — juz nie trzeba
Nic, oprocz wspomnien ukochanych wiernie

1 nienawisci dla biatego chleba.

Dla tego chleba, co neci za morze,
Niejeden szczesScie i spok6j porzucit;

Niejedna targa i w przepasci toze
Mys$l 0 nin rzuca i nie chce, by wrdcit.

Bo wrdéconemu chleb jej suchy, czarny
Zda sie owocem, co pracy niegodny;
Zywot w swej ziemi wyda mu sie marny,
Przy petnej misie pozostanie gtodny.

Rézowa jabton kwiat uwiedly sieje...

W twardg opoke ot! zmienia sie gleba.

A tam ... Swiat obcy ztamie tych nadzieje,
Co tamig szczescie dla biatego chleba.

Maryn (Kierska.

Obrazek z podroézy

utozyt

hrabia Wawrzyniec Benzelsljema Engestrom,

i.

Hen za sine — sine morze! daleko w poétnoc, na osSwie-
cone zorzami biekity Battyku was zaprowadze, do pieknej
i fantastycznej sterujac krainy; — do dawnej, tu na pot-
nocy, morza krélowej, na wyspie Gotland i u stolecznego
jej miasta Wysby wspomnieniami sie zatrzymujgc. Znana
z imienia wszystkim ta starej Hansy przemozna i bogata
po6tnocnych kupcéw siedziba, ale zamglone jej i pytem wie-
kow okryte dzieje, a niemal w czesci juz zapomniane —
w fantastycznym tylko przedstawiajg sie obrazie.

Jak owa zapadta w gtebiny morskie i zapomniana
Winela nasza stowianska bajeczng niemal i poetyczng nam
sie przedstawia rusatkg wspomnien dalekich — tak i kraik
ten plywajacy, ze sterczaca na nim ruing — z basztami
potamanemi i kamiennemi zreby kosciotow swoich, w da-
lekiem morzu odosobniony, zdaje nam sie zaczarowanym

gdzie$ poematem — archeologiczng mogita — poétsennem
niemal widzeniem. Daleko! — daleko z morza widne juz
sine tajemniczego ladu kontury i jakby ptywajgca ukazuje
sie nam Najada — biata dziewica jeziora, w zielonym

wiencu i sinej szacie na modrej fali malowniczo sie przed-
stawiajac.

Bardzo oryginalnie rozsuwajg sie biate matego
brzegi, na niebieskim zawieszone obszarze.
zarysowana w bieli,

ladu
Cata wysepka,
kredowa Sciang w strome sie utozyta

wybrzeza, zielonym gajem czota ich uwienczajgc; a cate
te brzegi — fantastycznie porozcinane zeby i zreby nie-
policzone, w ktorych co chwila gtebokie zatoki, niebieskg

wstega, jakby obraz majestatycznych portéw, nam przed-
stawiaja. Przypatrujac sie temu oryginalnemu widokowi,
widzimy zrazu, ze ten lad osobliwy w odrebnej budowie
i sktadzie swoim jest ciekawoscig geologiczna pierwszego
rzedu, — a zaledwo rozbudzit pod tym wzgledem cieka-
wos¢ i wyobraznie nasze, w innym znowu obrazie nas dzi-
wi¢ i zastanawia¢ poczyna. Wiemy przeciez, ze zblizamy
sie do malenkiej wyspy, ktdrej cate niemal obja¢é mozemy
kontury, do wyspy, ktora na kilkunasto-milowej dtugosci
jedno tylko tam w gorze posiada miasteczko mate, nie-
widne dotad, — a cata 6,600 ludnosci zaledwie liczy;
a jednak, gdy zblizamy sie do niej, kraik ten maty fantasty-
cznie i zagadkowo tajemnicze nam jakie$ okazuje obrazy.
Caty ten ogrdédek potnocny, ta zielona wsréd morskiej toni
oaza najezong sie by¢ wydaje mnostwem Swigtyn i wie-
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zyc majestatycznych. Jedne po drugich — a jedne pie-
kniejsze od drugich wyrastajg nam w oczach, te domy
Boze — staroswieckie koscioty kamienne — wiezyce i mury,
prastarych czaséw drogocenne zabytki, bogatg skarbnice
archeologéw nam odstaniajac.

Zanim wiec sptynicm dalej, przypatrujgc sie zwolna

przesuwajagcym lgdom, roztrzasniemy zagadkowego obrazu
znaczenie, naturze i dziejom Got/andu kilka poswiecajac
wyrazow.

Natura tej matej krainy morskiej jest przede wszystkiem
zajmujacym dla geologéow przedmiotem. Jak cata skandy-
nawska dziedzina, tak i to serce skandynawskiego ladu, jak
nazywaja Gollandyg — poczatkowo obszernem morzem za-
lane, pierwotnie nie istniato wcale, na dnie sie kryjac
tajemnem. Gdzieniegdzie z poczatku podwodne skaty —
koral wapieniem zalany i skamienialy — ostre iglice mor-
skie — btednych niepokoity zeglarzy, piers rozdzierajac
»Smokow* wedrownych, prastarych todzi, na ktérych staro-
dawne mityczne po6tbogi — wikinyi, rybald i zbdje morscy
sie rozbijali. Z czasem sie kilka z pod wodnej toni wy-
chylito iglic szarawych; najwyzsze to dzisiaj punkta
skalne Goilundyi, — i z roku na rok zwolna i tajemniczo
utworzyty sie wyspy — i rozrastajac niepostrzezenie, nowa
wyrodzita sie ziemia i rozszerzata szeroko, ubierajgc i stro-
jac sie w kraik oryginalny i malowniczy, ktéry na diugie
wieki zapanowatl i zakwitt bogactwem i stawag europej-
skiego rozgtosu, skarbnica i gwiazdg potnocy sie nazywajac.
Kraik ten malowniczy, co przetrwat burze i gromy Swiata —
zgromadzit skarby niepoliczone i nieprzebrane, zajasniat
blaskiem potegi i stawy — zbudowat grody i domy Boze —
zaswiecit tung pozogi i w krwi sie skgpat — a krwig za-
lany i zasypany popiotem — w proch sie rozsypat — za-
pomnieniem ostonit i przespat wieki, az znéw sie budzi¢
poczyna; a mimo te wszystkie przemiany zyje i wyrasta
z morza — podnosi sie bezprzestannie, okolony srebrzystym
wiencem szumiacej piany, na niebieskich biegunach Battyku
sie kotyszac.

Gotlandya, wyrastajgc i rozszerzajac sie ciagle, nigdzie
w catym obszarze swoim wulkaniczng sita nie jest poroz-
rywana, spokojniej i jednoliciej w rozwoju swym przyro-
dniczym, anizeli w rozwoju dziejow, sie uksztaicita. Cata
wiec wyspa przedstawia nam niemal jednolita ptaszczyzne
wapienng w zasadzie, od potudniowej strony pokitadem
tylko piaskowca ubrana. Kraj to przewaznie ptaski, od
120 do 155 stép szwedzkich ponad morze jest podniesiony —
miejscami wyjatkowo 200-tu siegajac. Malenkie tylko wy-
sepki brzezne, kredowe iglice , Karlsé“ (wyspy Karolu) po
za wysokos¢ 250 kilku stép wybiegaja.

Wybrzeza fantastycznemi odmianami sie utozyty, zwol-
na opadajg tagodnie, alboli hardg piersia w strome usta
wity sie Sciany — w tak zwane tutaj , landborgi“ (Ziemne
grody) sie rozktadajac.

Wapienne te biate wybrzeza, te sine skatly, ktdre
tak fantastycznie z morza sie wychylajg, wiecznie rozko-
tysang falg parte i podmywane — wyrywajgc urwiste szczer-
by, rozrzucajg biatych okruchéw tysigce-— wyztabiajg gte-
bokie groty i tajemnicze podziemia najdziwaczniejszego

rodzaju.
Indziej znowu — wspomnianym juz powyzej procesem
natury — widzisz wyraznie, ze harde brzegi, morskie,

kgpane niegdy$ i rozrywane $ciany od napastniczej wody
sie usunety, ze fale morska od tych dawnych Landbor-
géw nowe nadbrzezne oddzielity lady, ktéremi wzrosta i roz-
szerzyta sie wyspa.

Przypatrujac sie tej formacyi geologicznej, powtarzajgcej
sie tutaj na kazdym kroku — widzimy prawie na catem
wybrzezu poustawiane najnieregularniej chaotyczne niemal
terasy, ktére wyraznie nam zaznaczajg peryody wzrostu
i tworzenia si¢ wyspy w powolnym jej rozwoju.

(Ciag dalszy nastapi).

zawitato do nas lato.
w cieniu, wszyscy jednogto$nie uskarzajg sie na upat nie-

wstret do wszelkich dtuzszych przechadzek.

jach i

o tern najlepiej przekonani
wie niemieccy, ktérzy juz w ochronkach piesn polskg za-

KORESPONDENCI ,DONU POLSKIEGD A

Poznan, dnia 17 maja.

SpodziewaliSmy sie wiosny, a tu naraz niespodzianie
Termometr wykazuje 28 stopni ciepta

znosny.

Juz co prawda, nie umiemy korzysta¢ z pory letniej,
ktéra stusznie poeci ztotego naszego wieku nazwali naj-
drozszym czasem. Zima tulimy sie wszyscy do pieca dla
zimna i mrozu, a latem pozostajemy wposrod czterech na-
szych $cian dla tego, ,ze tu chtodniej, niz na wolnem po-

wietrzu.”

Najlepszym tego dowodem miejskie aleje i promenady.
Zydéw i Niemcéw podczas kazdej pory roku tu spotkaé
mozna bez liku, lecz Polacy, a jeszcze wiecej nasze nado-
bne Polki, unikajg ich, jak ognia, majac niejako wrodzony
Zatuje mocno,
ze nie jestem z zawodu lekarzem i ze zatem odméwié¢ sobie
musze przyjemnosci przemowienia za przechadzkami, wy-
cieczkami i majéowkami co do ich nieocenionego znaczenia
pod wzgledem hygenicznym. Zresztg wyreczyli innie w tej
mierze juz hygenisci wszystkich krajow, lecz mimo to nie
zdotali przekona¢ naszych pan, ani nawet naszych panéw.

Mimo catego jednak pesymizmu co do polskich prze-
chadzek i majowek, przyzna¢ winienem, ze ostatniemi czasy
zaszta i w tej mierze pewna zmiana na lepsze. Chociaz
bowiem w wielu towarzystwach naszych panuje jeszcze pod
tym wzgledem wielkie uprzedzenie, to jednak znika ono
po woli i ustepuje miejsca zasadzie wilenskich filaretow,
filomatow i promienistych, ktérzy szczegolnie ranne majowki
zaliczyli do swego programu towarzyskiego. | tak czyta-
my w dorocznem, co dopiero publikowanem sprawozdaniu
z czynnosci tutajszego towarzystwa ,Stella,” co nastepuje:

.Dla pielegnowania zycia towarzyskiego uczynita
~Stella® w roku minionym stosunkowo wiele, urzadzajac
jedne zabawe i jedne wycieczke podwodami do Koérnika.

Procz tego cztonkowie zwiedzali pieszo w mniejszych partyach
okolice Poznania i dalsze; sg to tak zwane wyprawy kawa-
lerskie.”

Miejmy nadzieje, ze za przykiadem ,Stelli“ pojda
i inne tutajsze towarzystwa i ze sama ,Stella“ w oznaczo-
nym kierunku wiekszg jeszcze rozwinie czynno$¢, niz do-
tychczas.

Przy wszystkich jednak przechadzkach i majowkach,

wycieczkach i wyprawach w przednim rzedzie baczy¢ trzeba

na to, azeby nie mialy wylacznie charakteru zabaw towa-
rzyskich. Przy pielegnowaniu ciata nie trzeba zapominac

0 ksztatceniu ducha i to przede wszyskiem ducha narodo-
wego.

Waznym w tej mierze czynnikiem jest szczegdlnie
piesn, stworzona niejako na to, azeby przy wtérowaniu
ptakéw niebieskich rozbrzmiewata po polach, tgkach, knie-
gajach. Pie$n nasze polskg wyparto ze szkoty,
a zastgpiono jg S$piewem nam obcym bedacym zabdjczag
trucizng dla ducha narodowego naszej miodziezy. Juz
sama zatem sprawiedliwos¢ zada, azeby$Smy wszedzie i na
kazdym kroku pielegnowali piesn polska, a szczeg6lnie
piesni takie,

Przy ktérych dzwieku serce niewinne
Zadrzy nieznanem wzruszeniem;

O starych czasach, o ludziach dawnych,
Krélach, hetmanach, rycerzach stawnych,
Co $pig pod mogit kamieniem.

Ze piesn jest jednym z najlepszych pedagogéw i ze
mianowicie nalezy do najsilniejszych podpér narodowosci,
sg nastani do nas pedagogo-

niemieckg i ktérzy z pomiedzy wszystkich przed-
Uczmy sie

stapili
miotéw naukowych najwiecej $piew pielegnuja.
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od naszych wrogéw i walczmy tg samag bronig, co oni.
Ostatecznie zwycieztwo przechyli¢ sie musi na nasze strone,
bo nietylko jest sprawiedliwo$¢ i odwieczna prawda, ze
stowik tylko po' stowiczemu $piewaé winien, ale zbrodnig
jest przeciwko naturze chcie¢ stowika zamieni¢ w papuge.

Tych kilka uwag zdawato nam sie tein wiecej na cza-
sie, ze wlasnie pora letnia szczegélnie sie nadaje do piele-
gnowania $piewu i ze tak z miasta, jak z prowincyi nad-
chodzg smutne wiadomosci, iz pierwotny zapat do prywa-
tnej nauki dzieci poczyna gdzieniegdzie ostyga¢, a i ze z dru-
giej strony nad zgermanizowaniem naszej dziatwy pracujg
coraz usilniej i systematyczniej. Przy takim stanie rzeczy
kazdy s$rodek ratunkowy jest pozadany, a do $rodkéw naj-
wazniejszych, chociaz stosunkowo najmniej uzywanych, na-
lezy wiasnie Spiew polski i piesn polska, ktéremi najtatwiej
ducha narodowego uszlachetni¢, uswietni¢ i uwiecznic.

Do klesk i strat, ktére z dniem kazdym w coraz wie-
kszej ilosci sie u nas mnoza, przybywa, niestety! takze
coraz wiekszy ubytek sit, pracujacych w wszystkich dzie-
dzinach zycia spotecznego. Szczegélniej w dziedzinie nau-
kowej nastajg coraz to wieksze pustki, a szereg uczonych,
ktorymi sie Wielkopolska jeszcze do niedawna szczycita,
co dzien to wiecej szczupleje.

Naukowy s$wiat W. Ks. Poznanskiego dotkliwg poniost
strate przez S$mier¢ ks. biskupa nominata, Jana lIgna-
cego Korytkowskiego. Sw.p. ks. dr. Korytkowski
w dziedzinie naukowej czynny byt wprawdzie prawie tylko
jako historyk kosciota polskiego, ale co w tej mierze na-
pisat, jest tak wielkie, ze i Swieccy historycy polscy do
dziet jego ucieka¢ sie sg zniewoleni dla tego, ze historya ko-
Sciota w Polsce $cisle jest ztgczona z historyg calego na-
szego narodu. Szczeg6lnie zastuzyt sie sw. p. ks Koryt-
kowski napisaniem ,Zywotéw arcybiskupéw i prymaséw
gnieznienskich,” ktdre to dzieto wprawdzie jeszcze nie wy-
szto w komplecie, ale wartos¢ ktérego poznaé mozna z cze-
sciowych publikacyi w tutajszych pismach peryodycznych.
Dawniej juz $w. p. ks. Korytkowski ogtosit ,Liber beneficio-
rum“ i ,Zywoty kanonikéw i pratatow gnieznienskich,”
ktére mu takze zjednaly gtosne imie ws$réd uczonych
polskich.

Dodajmy do tego zastugi, potozone przez sw. p. ks. Ko-
rytkowskiego, jako dostojnika koscielnego, gorliwego obroncy
stowa Bozego i kochajgcego catem sercem caty nardd pol-
-ski obywatela, a przyznac bedzie musiat kazdy ze smutkiem,
ze strata jego dla nas jest niepowetowang i ze w dziedzi-
nie, w ktorej pracowat, nikt go zastgpi¢ nie moze, ktéryby
mu doréwnywat wiedzg, gorliwoscig i mitoscia.

Mimo wszelkich jednakowoz strat w Swiecie naukowym,
nie tracimy nadziei w lepszg przyszto$é, a tymczasem, przy-
zna¢ trzeba, czynimy wszystko, co tylko mozliwem, aze-
by zachowaé¢ nasze godno$¢ narodowa i w dziedzinie nauk
wobec innych dzielnic naszego kraju.

Ze takze i W. Ks. Poznanskie nie zeszto jeszcze do
rodzaju Beocyi, w ktorgby nas radzi zamieni¢ nasi przeci-
whnicy, tego dowodem publikacye takie, jak tom XV Ro-
cznikéw ,Towarzystwa przyjaciot nauk,” jak ,Zapiski ar-
cheologiczne,” wydawane staraniem wydziatu archeologi-
cznego tegoz Towarzystwa, jak wreszcie liczne publikacye
naukowe putkownika p. Edmunda Calliera it p.

lle zdziata¢ moze chociaz w stosunkowo krétkim cza-
sie maz silnej woli i wielkiej pracy, tego najlepszym do-
wodem wiasnie p. Edmund Callier. Pominawszy jego nad-
zwyczaj grutowne i wyczerpujace prace w ,Stowniku geogra-
ficznym krolestwa polskiego,” wydawanym w Warszawie
pod redakcya Br. Chlebowskiego i Wt Walewskiego, gdzie
mianowicie sie zastuzyt obszernym rysem rozwoju Polski
pod wzgledem historyczno-geograficznym, tudziez wyczer-
pujacym artykutem o Poznaniu — wyciat p. Callier w prze-
ciggu dwoéch lat ostatnich jeszcze caly szereg dziet geo-
graticzno-historycznych, ze tylko wymienimy opisy powiatéw
koscianskiego, wateckiego, nakielskiego, kaliskiego i obor-
nickiego w XVI stuleciu, wydane w dwoch tomach ,Szkice
geograficzno-historyczne,“ ,Powiat poznanski pod wzgledem

dziejowym z zastosowaniem do topografii
it d

Ostatniem dzietkiem p. E. Calliera jest praca p. t
~Wojny Bolestawa Chrobrego z Henrykiem Il pod wzgle-
dem geograficznym.“ Dzietko ostatnie jest tern wazniejsze,
ze pod wielu wzgledami autor na epoke te, jedne z naj-
Swietniejszych naszej historyi, rzuca zupetnie nowe Swiatio,
wyjasnia watpliwosci dawniejszych historykéw i prostuje
btedne ich zapatrywania.

Daj nam, Boze, wiecej takich pracownikéw, a z mniej-
szg troska patrze¢ bedziemy mogli w przysztos¢, bo, jesli
kazdy pracowa¢ bedzie na swej niwie, catos¢ ztozy sie
sama przez sie___

wspotczesnej*

gegota.

Komedya w jednym akcie

przez

Umila Polil' a.

OSOBY:

Barondéwna Lucya Nietoch.

Baron Cezar Weding.

Engelhard Meiningshausen, wiasciciel débr.
Oton, kamerdyner barona Wedinga.

Rzecz dzieje sie w salonie willi barona Wedinga.

Elegancki salon w willi barona Wedinga, w $rodku sceny

niezbyt wielki, nader wykwintnie do kolacyi przysposobiony
stét. Na prawo biorko. Gitéwne wejscie na lewo. W giebi
sceny kredens. Rzecz dzieje sie wieczorem. Salon os$wietlony.

SCENA 1.
OTON. CEZAR.

(Oton przysposobig do wieczerzy stét, nakryty na dwie osoby.
Cezar nadchodzi z prawej strony.)

CEZAR
{w ubiorze balowym, bez kapelusza i rekawiczek.)

Czy wszystko w porzadku?

OTON.
Do ustug pana barona.

CEZAR.
Przejrzyjmy jeszcze raz caty plan z uwaga.
od szosy ku tej willi...

Droga

OTON.
Jest nie do przebycia. Franciszek wraz z ogrodni-
kiem wykopali gleboki dot, potozyli przed nim debowg
ktode, tak, ze kazdy jadacy droga w6z musi wywrocic.

—_——

CEZAR.
I Dobrze — dalej..,

OTON.
Podtug wszelkiego prawdopodobieristwa pow6z wy-
wrdéci sie na prawg strone, tam za$ utozono siana na wy-
sokos$¢ dwdch stop, azeby upadajgcy miekko w niem legli.

CEZAR.
Azatem nikomu nie grozi niebezpieczenstwo.
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OTON.
Wszystko poéjdzie, jak po masle.

CEZAR
(zadowolony, zacierajac rece.)

Doskonale! A teraz przypatrzmy sie salonowi. (Roz-
glada sie wokoto.) Zastony u okien spuszczone, firanki
zasuniete, stét nakryty — na dwie osoby? Tego
nie kazatem.

OTON.

Ja myslatem, ze ...

CEZAR.

Bytoby dobrze, zeby$ wreszcie odzwyczait sie od tego
myslenia.
OTON.
Sprébuje.
CEZAR.
Odstaw jedno nakrycie.

OTON
(odstawia nakrycie na kredens.)
Wiec pan baron bedzie jadt sam?

CEZAR.
Gtlupi jeste$, tepiejesz na wsi, czas, aby$ wrdcit do
stolicy i odswiezyt swdj zmyst kombinacyjny.

OTON.
Dobrze, jestem gtupi, do ustug pana barona.

CEZAR.

A przytern 6w ladaco robi taka poczciwg mine. Za-
tozytbym sie, ze drzysz z ciekawosci, aby sie dowiedziet,
co to bedzie.

OTON.

Pan baron wyrzadzasz mi krzywde. Wiedzac, ze ja-
Snie pan jest odwazny i samego dyabta sie nie ulekniesz,
gdy chodzi o wesota awanturke, po trochu wszystkiego sie
domyslam.

CEZAR.

Doprawdy, jestem ciekawy, modw.

OTON.
Mogez sie odwazy¢?

CEZAR.
Moéw, co masz na sercu.

OTON.
Przyjedzie powoz.

CEZAR (potakujac.)

Powdéz.
OTON.

1 Przyjedzie z miasta.

CEZAR (jak wyzej.)
Z miasta.
OTON.
Z szosy skreci na nasze prywatng droge. W skutek
urzadzonej przez nas przed trama przeszkody powdz sie
wywr6ci i na miegkkie siano...

CEZAR (Smiejgc sie.)
Dotad zupetnie dobrze. Dalej.

OTON.

Pan baron wybiega, wprowadza do salonu znajdujace
sie w powozie ,co$ll i odbitra podziekowanie za ratunek
i uprzejme przyjecie.

CEZAR.

Doskonale.

OTON.
Mamze znowu byé¢ gtupim, czy kombinowac dalej?

CEZAR.
Nie zenuj sie. Widzisz, ze jestem tyle grzeczny i nie
przerywam ci.
OTON.
Zachodzi pytanie: kto jest to ,c0$,“ znajdujgce sie-
w powozie. Mnie sie zdaje, ze zapewne nie bedzie to za-
den stary, gruby jegomosc.

CEZAR.

Rzeczywiscie?

OTON.

Ani tez zaden mtody cztowiek; wykluczam ta
zupetnie pte¢ brzydka, jak niemniej stare kobiety. To-
»,C 0$“ nie jest ani neutrum, ani masculinum, lecz femini-
num — jednem stowem : mioda dama.

CEZAR.
Wybornie, ha, ha, ha!

OTON.
Czy,pan baron rozkaze, abym znéw byt gtupim, albo
kombinowat dalej.

CEZAR.
Powinszowa¢ ci mozna twojej gtupoty, moj chiopcze-.
Uwazaj, a gdy nadejdzie stanowcza chwila........

OTON.

Przywotam wybawce i uprzejmego gospodarza. <Wy-
chodzi na lewo.)

SCENA 11.
CEZAR (sam.)

Dziwnie, jak dobrze zna nas nasza stuzba. Ow hultaj
widzi rzeczy jasno, jak jaki spirytysta. (Spoglada na ze-
garek.) Jeszcze po6t godziny — miejmy cierpliwosé. Czy
odwazy sie na te awanturke? — Dla czeg6z nie? Excen-
trycznos$¢ jest wybitnym rysem jej usposobienia, lecz na

excentryczych liczy¢é nie mozna. A gdyby tez nie przyje-
chata? — Woprawdzie utozyliSmy wszystko i moj plan sza-
lenie jg bawit.— Ba, musi przyjecha¢. (Wyjmuje zegarek.)
Jeszcze 28 i pot minuty. — Cata wiecznos¢. Gdyby tez
kto umiat zabija¢é czas w pewnych razach. :iC

SCENA 111.
CEZAR, OTON (z lewej strony).

OTON.
Panie baronie.

CEZAR.
Coz takiego?

OTON.

Pan Meiningshausen prosi.

CEZAR.

Engelhard? Czegéz chce ?,£ Powiedziate$ przecie, ze-
mnie nie ma w domu.
OTON.
Tego nie...
CEZAR.
Mazgaj.
OTON.

Powiedziatem, ze nie mozna méwié z panem baronem,
ze pan baron chory, ze ma gosci. Jednakze pan Meinings-
hausen odpowiedziat: klamiesz strasznie niezgrabnie, idz.
i 0znajmij mnie.
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CEZAR (wzdychajac.)
Pros, niech wejdzie. Bardzo nie w pore.
sie pozbede/?

Jakzez go

OTON.
Otéz sam jasnie pan. {odchodzi na lewo.)

(Ciag dalszy nastgpi.)

Jak zywiC niemowleta i dziedi,

I3 Jozef Koszutski.

(Ciag dalszy. — Zob. Nr. 14)

Przyczyna, ostateczng zsiadania sie i warzenia mleka,
nawet i w aparatach powyzej wymienionych gotowanego,
podaje nam w wyczerpujgcej swej pracy Dr. Loeffler.*)
Bakteryi w mleku dochodzit i za ich rozwojem $ledzi! juz
caty szereg autoréw, poczgwszy od 1840 roku az do dni
ostatnich. Badano nietylko te bakterye i bacylle, czyli
laseczniki, ktore sie samodzie'nie (spontan) do mileka do-
staty, ale i znane chorobotwdrcze, ktore z innych chodowli
umys$lnie do mleka sterylizowanego zaszczepiono.

Z owych samodzielnych lasecznikéw, bedacych zwykiym
powodem $cinania sie mleka, podaje nam G. Marpmann**)
pieé, scisle odrézniajgcych sie rodzajow — Hiippe za$ tylko
cztery, ale za to z nadzwyczajng doktadnoscig, dotyczaca
ich rozwoju, postaci, rozmiaréw, barwy, a nawet i zapachu

im wilasciwego. — Loeffler twierdzi, ze to nie koniec na
tern — bo w mleku istniejg jeszcze takie drobnowidzowe
ustroje, ktore w sobie zawierajg zarodniki (Sporen) nie-

dajgce sie przez gotowanie mleka przy (wspomnianej po-
wyzej po kilkakroé) cieptocie 110 Celsiusza zniszczy¢ —
i odrastajgce po uplywie pewnego czasu na nowo — a
nastepnie pociggajace za sobg znane nam opadanie sernika.
Autor ten zaznacza takze granice dziatalnosci plesniawek
(Schimmelpilze,) ktére dopiero w zsiadtem, lub zwarzonem
mleku dla swego bytu przygotowane znajdujg pole, same
za$ nigdy zsiadania sie mleka nie moga by¢ powodem.

Mleko, zatem, niestety! jest niejako przez przyrode upo-
sazonem do przyjmowania i rozwoju owych zorganizowa-
nych i wszedzie w powietrzu obecnych zarodkow.

To tez skoro tylko ono, zwitaszcza podczas upatow le-
tnich, na karmione niem niemowleta i dzieci szkodliwie
oddziatywa¢ poczyna — i to nawet przy troskliwem go-
towaniu, stosownem przechowaniu i prawidtowem podawa-
niu go tymze, natenczas powinnismy zaprzesta¢ dalszego
jego uzycia i zastgpi¢ je odpowiednig wiekowi dzieci sztu-
czng pozywka, ktorych warto$é oznaczy¢ i jak najlepszy
wybor z licznych na ten cel poleconych wyrobéw utatwié
sie postaramy.

W szeregu licznym sztucznych pozywrek, dla niemo-
wlat przeznaczonych, zajmuje powazne miejsce konserwa
mleczna sposobem Edwarda Scherffa przyrzadzona. Goto-
wanie jej odbywa sie w Holsztynie na wielka skale, a
wyréb ten rozseta fabryka zatozona w ,Domaine Stendorf,”
przy Schénwalde w butelkach 34 i 14 litrowych jako t. n.
~mleko od krow holsztynskich.* Nader pochlebny sad o
owym wyrobie napotykamy w pismach niemieckich ,Daheim“

*) TJeber Bakterien in der Milch.
Gesellschaft fur Heilkunde in Berlin.
Jahre 1887. Berlin 1888.

**) Erganzungshafte zum Centralblatt fur allgemeine
Gesundheitspflege. Band 2. Heft 12. Seite 117.

Veroéffentlichunge der
Vortrage gehalten im

Nr. 3 i ,Bazar® Nr. 28 z 1887 r. Produkt ten spekula-
cyi podwdjnej, bo wyzyskanie patentu Scherffa i krow z
posiadtosci holsztynskich nie jest niczem innem, jak tylko
mlekiem krow, ktérego pozbawiano znacznie przez wypa-
rowanie wody i mikroorganizméw przez gwattowne goto-
wanie nastepne w zamknietych butelkach. Mleko to po-
dobno przez cate dwa lata przechowywac sie daje bez zmia-
ny i posiada sernik, w zolgdku niemowlgt nader dro-
bno sie warzacy, a przez to do owego z mleka niewies$-
ciego znacznie zblizony. — Niemowleta, ktore pokarmu
zywicielki, lub mleka w zwykty sposéb gotowanego nie zno-
sity — trawity owe konserwe, nawet podczas dni skwar-
nego lata, zdaniem Kilku lekarzy, bardzo dobrze. W spra-
wozdaniu swem urzedowem zapewnia Prof. Dr. Bocken-
dahl w Kilonii i Dr. Woliny, iz owa konserwa wolng jest
zupetnie od mikroorganizméw i zarodnikéw, (absolute
Keimfreiheit). Mleko to i dla dorostych stuzy¢ moze za
Smietanke, ktorgjeszcze poprzednio wodg rozrzedzac trzeba.
Cena dos$¢ jest przystepna, a przesetka odbywa sie w pu-
dtach od 4 do 40, lub od 6 do 50 butelek zawierajgcych.
Mleko to, w spos6b powyzszy metodg Scherffa przyrzadzo-
ne dopiero klejkiem dla niemowlat, a wodg dla dzieci star-
szych rozrzedzi¢ sie powinno stosownie do wieku tych kon-
sumentéw. Wyznajemy otwarcie, iz ptynu tego nie do-
SwiadczaliSmy dotgd jeszcze, przeciez mamy don pewne
zaufanie i polecilibySmy go mieszkancom miast wielkich,
rodzicom, lub opiekunom dzieci, majacych odby¢ dalekie
podroéze ladem, lub wodg, azatem osobom, niemogacym po-
stara¢ sie o dobre mleko, wolne od domieszek i naleciatosci.

Konserwa holsztynska, $wieza i niepopsuta, stoi bez-
sprzecznie znacznie wyzej i budzi wiecej zaufania, niz owo
zgeszczone mleko szwajcarskie (condensirte Schweizermilch)
lub mleko z Kempten w Bawaryi, wreszcie i mleko z t. n.
Anglo-Swiss-Condensed-Milk-Company, Swiss Dairy Comp.
Luzern i t. d.

Wyroby te szwajcarskie majg wielkg wade, bo zawie-
rajg za wiele cukru, co czyni je w krotkim czasie niestra-
wnemi; rozrzedzane zas$, lub rozczyniane woda mogg tylko
niemowletom w pierwszych dniach stuzy¢ za pozywienie;
dla starszych pokarm ten rozcienczony nie wystarcza i po-
leconym byé nic powinien.

(Ciag dalszy nastapi),

Wiadomosci literackie, naukowe, spofeczne i rozmaitosci,

Zapowiadanej przez pisma warszawskie ,Historyi
literatury polskiej* Maryana Dubieckiego ukazaty
sie pierwsze zeszyty. Ma to by¢ nowy podrecznik dla
miodziezy szkolnej.

.Starozytna Polska pod wzgledem historycznym,
geograficznym i statystycznym,” opisana przez Michata
Balinskiego i Tymoteusza Lipinskiego.
(Wydanie drugie. Warszawa. Tomoéw cztery). Jest to zna-
komity przewodnik dla wszystkich wyksztatconych oséb,
odbywajacych wycieczki i czynigcych poszukiwania histo-
ryczne po ojczystym kraju. Poniewaz obaj autorowie dzieta
umarli, cenne to i pozyteczne w nowej szacie wydawnictwo
uzupetnit nagromadzonym skrzetnie i starannie przez siebie
materyatem p. F. K. Ma rtynowKki, znany zaszczytnie
na polu historyrznem pracownik.

Komediopisarz, hr. Wtadystaw' Kozie-
brodzki, napisat nowg komedyg p. t. ,Reprezentant
firmy Miilles et Comp.* —- a pp. Adolf Abraham o-
wicz i Zygmunt Przybylski wutozyli do spoki

jednoaktéwke p. n. ,Propinacya.”
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»,O korone.“ broszura Konstantego Gor-
skiego, zawiera opis bitwy pod Byczyng, z dodatkiem
dwoéch map, ktére utatwiajg poglad na szyki bojowe Jana
Zamojskiego i arcyksiecia Maksymiliana.

~Kobiety dawnych salonéw polskich*
Edwarda Jelinka. Jest to odbitka, stanowigca oso-
bne dzietko, ztozone z artykutdéw, zamieszczanych w ,Slo-
yanskem Sbomiku.“ Bohaterkami sg wybitniejsze kobiety
z dziejowej przesztosci naszej, jak Klaudya Potocka, Marya
z Czartoryskich Wirtemberska, zona w. ks. Koustantego,
ksiezna towicka, i inne.

A. Lipiner przettomaczyt najezyk niemiecki i wy-
dat w Lipsku ,Dziady“ Mickiewicza p. t. ,Todtenfeier®.
Przedmowa obejmuje zyciorys naszego wieszcza i skrécong
tres¢ poematu.

Witadystaw Mickiewicz opracowat i wydat

w jezyku francuzkim ksiazke p. t. ,Adam Mickiewicz, sa
vie et ses oeuvres.”
~lTbwele“ Adolfa Dygasinskiego wyszly

w Nowym-Sadzie w Serbii w tfomaczeniu serbskiem, doko-
nanem przez Rajke, znanego juz tlomacza ,Jermoty“
J. I. Kraszewskiego.

Czasopismo ,Zdrowie“ przeszto na whasnos$é spotki,
ztozonej z 23 o0s6b,"do ktérych naleza inzynierzy i budo-
wniczy miejscy, inzynierzy kanalizacyi i wodociggéw, kilku
lekarzy i dwoéch profesoréw. Gidwne kierownictwo pisma
pozostato przy dotychczasowym wydawcy i redaktorze dr.
Polaku.

W Warszawie ma powsta¢ nowe stowarzyszenie
artystéw-malarzy, rzezbiarzy i innych pracownikéw na polu
sztuki. Stowarzyszenie to ma otworzy¢ statg wystawe rzezb,
obrazéw, szkicéw i w ogdle dziet sztuki tak czystej, jako
tez zastosowanej do przemystu; ma ono dalej urzadzac
tego rodzaju tymczasowe wystawy w miastach prowincyo-
nalnych, a przez to utatwié¢ artystom zbyt ich utwordw.
Ostatecznym celem stowarzyszenia jest wzajemne popieranie
dziatalno$ci artystycznej spétki, ktéra zawiezuje sie na lat
10. Kapitat zaktadowy sp6tki, wniesiony przez wspdlnikéw
firmowych, pp. J6zefa Pawtowskiego i K Mar-
tynowskiego, wynosi 1450 rubli. Kazdy czionek
wspoOtki winien wnie$¢ jednorazowo przynajmniej 25 rsb.

P. Anna Bilinska, utalentowana malarka-arty-
stka, o ktorej wspominaliSmy w zesztym numerze ,Domu,*”
przyjeta zostata, jako cztonek honorowy, do towarzystwa
miodziezy polskiej ,Spéjnia“ w Paryzu.

Panna Klementyna Wisniewska, coérka
znakomitego pedagoga z Pesztu, otrzymata w ostatnim cza-
sie pierwsza nagrode w Sorbonie za doskonate pod kazdym
wzgledem opracowanie tematu; ,O stynnym uczonym Pa-
steurze, oraz o jego wynalazkach*

Panna Morzkowska, cérka p. Waleryi Marrené,
konczaca studya uniwersyteckie w Genewie, miata tamze
odczyt na temat: ,,O oswiacie ludu“ w towarzystwie mio-
dziezy polskiej, istniejgcem w Genewie p. n. ,Polonia.”

Krélowa rumunska otrzymata od akademii
francuzkiej nagrode trzech medali: ztotego, srebrnego i bron-
zowego za swa prace w jezyku francuzkim p. t. ,Les pen-
sées d'une reine.”

W poczatku przysztego miesigca najstarszy w
wszech$wiecie uniwersytet bolonski obchodzi¢ bedzie
800-ng rocznice swego istnienia. Poczatek tego uniwer-
sytetu siega czaséw Teodozyusza IlI, a wiasciwoscig jego
byto, ze, jako profesoréw, przyjmowat takze kobiety, ktére
niejednokrotnie osiegaty wysokie i zaszczytne stopnie nau-

Miedzy innemi na poczatku XVIII wieku doktoressa
Laura Bassi miewata tu odczyty z matematyki i historyi
naturalnej, a w nowszej epoce Klotylda Tambroni zajmo-
wata katedre literatury greckiej.

kowe.

Wiadomem jest, ze wielkiego powodzenia doznaty
w Anglii wyroby polskie, postane do Glasgowa. Angielski ty-
godnik mod i literatury dla kobiet p t. ,,The Queen“, w opisie
tejze wystawy podaje miedzy innemi: W Westminsterze, na
wystawie wyrobéw polskich, urzadzonej za inicyatywa pani
Gietgudowej, wiceprezesowej komitetu pan polskich, widzie-
lisSmy koronki wspaniate ; hafty biate, wypukte, 1Snigce, czysto
narysowane; ztote i srebrne delikatne tkaniny, mogace by¢
ozdoba najwyszukanszych dworskich toalet. Kaftany goralskie,
gdzie na baraniej skdérze fantazya najrozniejsze wyszyta ara-
beski; kobierce i makaty, z ktorych wiele posiada charakter
i wlasnosci istotnych dziet sztuki. — To tez wyroby te budzity
zastuzony podziw pan angielskich, z ktérych wiele znaczne
poczynity zakupna. Miedzy innemi baronowa Balsover zakupita
haftowane przez angielskie dziewczeta koszulki, a lady Ken-
sington suknig, haftowang ztotemi i srebrnemi niemi. Znany
angielski malarz, p. Walter Crane, kupit kobierzec, na ktérym
zielone i niebieskie barwy bardzo harmonijnie sie zlewaty.

Za wstawieniem sie krélowej wioskiej, znanej z szla-
chetnosci serca, dostojny jej matzonek, krél Humbert, zamierza
odda¢ duchownym polskim w Rzymie kosci6ét sw. Andrzeja na
Kwirynale, nalezacy do rodziny panujacej, a zarazem powierzy¢
im straz grobu i celi $w. Stanistawa Kostki. Jest wiec nadzieja,
ze znow odbywacé sie beda w odwiecznem miescie kazania pol-
skie, zaniedbane zupeinie od czasu, gdy rzad francuzki odebrat
Ojcom Zmartwychwstancom kosciét sw. Klaudyusza. Za tak
skutecznym rezultatem uwiericzone wstawienie sie krolowej

rzestali jej w stolicy zamieszkali Polacy dziekczynny' adres,
icznemi opatrzony' podpisami.
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Promyki.

— Nigdy nie widzimy cie w ztym humorze,- mowit kto$
do osoby, zyjacej w bardzo przykrych stosunkach domowych,
czy' masz na przeciwnosci jaki balsam?

— Tak jest, na przeciwnosci od ludzi mam mitos$¢, na
przeciwnosci od wypadkéw mam modlitwe, a na kazdag
krwawa rane mysl: B6ég tak chciat.

W nieszczes$ciu najmniejsza okoliczno$¢ staje sie nowym
powodem utrapienia, jak w szczesciu nowa pobudka do radosci.

Nalezy by¢ grzecznym dla drugich u siebie, poniewaz
dajemy goscinnos$é; grzecznym u innych, poniewaz jg tam
otrzymujemy.

Gtéwnym sposobem zapewnienia szczescia w matzen-
stwie dla mezczyzny jest, aby dla swej zony byt réwnie mi-
tym, jakim sie stara by¢ dla zon innych ludzi.

Zmystowa mitos¢ nie jest nigdy trwalg i prawdziwag
mitoscia. — Tylko mito$¢, polegajgca na wuznaniu moralnych
i duchowych zalet osoby ukochanej, mito$¢, umiejaca cierpie-
nie znosie i wszystko poswiegci¢, jest mitoscia prawdziwg. —
Mitos¢ silnego, dzielnego cztowieka nie cofa sie przed zadng
trudnoscia, przed zadnem niebezpieczennistwem, gdy chodzi
o zdobycie, lub obrone ukochanej istoty.

(Krafft-Ebing)

Zmije, ogrzane cieptem zacnego +tona, kasajg najzjadli-
wiej.

(Kuryer pozn.)

TRESC: Willa Erlach. Powie$é przez Ossipa Schubina. Z jezyka niemieckiego tlomaczyta A. P. (Ciag dalszy nastgpi.) —

Dla biatego chleba. (Wiersz) Marya Kierska —

Wyspa Gotland Obrazek

z podroézy, utozyt hrabia Wawrzyniec

Benzelstjerna Engestr6ém. (c. d n.) — Korespondencja ,,Domu poi.“ z Poznania. Zegota. — Woltyzerka. Komedya

w jednym alicie przez Emila Pohl’a (c.d.n) — Jak zywi¢ niemowleta i dzieci
naukowe i rozmaitosci. — Promyki.

n.)-— Wiadomosci literackie, spoteczne,

napisat Dr. J 6zef Koszutski, (c. d

Redaktorka Teofila Radoriska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.



